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1 Sicherheit

1.1 Handﬂungghezcgen@W&W'ﬁhénweﬁge
Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwor-
tern hinsichtlich der Schwere der moglichen
Gefahr abgestuft:

Warnzeichen undSignalwﬁrter

Gefahr!

unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

lebensgefahr durch Stromschiag
Warnung!

Gefahr leichter Personenschaden
Vorsicht!

Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fir die Umwelt

1.2 Bestimmungsgemife Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht bestimmungs-
geméBer Verwendung kénnen Gefahren flr
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkis und
anderer Sachwerte entstehen.

Das Produkt ist als Warmeerzeuger fur ge-
schlossene Heizungsanlagen und die Warm-
wasserbereitung vorgesehen.

Die in der vorliegenden Anleitung genannten
Produkte dirfen nur in Verbindung mit den

in den mitgeltenden Unterlagen aufgefihrien
Zubehdren zur Luft-Abgas-Fuhrung installiert
und betrieben werden.

Ausnahmen: Bei Installationsarten G63 und
B23P folgen Sie den Vorgaben aus der vor-
liegenden Anleitung.

Die bestimmungsgemafe Verwendung be-
inhaltet;

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-,
Installations- und Wartungsanleitungen
des Produkts sowie aller weiteren Kompo-
nenten der Anlage

— die Installation und Montage entsprechend
der Produkt- und Systemzulassung

- die Einhaliung aller in den Anleitungen auf-
geflhrten Inspeklions- und Wariungsbe-
dingungen.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleifung beschriebene oder eine
Verwendung, die ber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemald. Nicht bestimmungsgemal ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

1.3  Allgemeine Sicherheitshinweise

1.3.1 Gefahr durch unzureichende
Qualifikation

Montage und Demontage, Installation, In-
betriebnahme, Wartung, Reparatur und
Aulderbetriebnahme dirfen nur Fachhand-
werker durchfilhren, die hinreichend dafiir
gualifiziert sind, alle produktbegleitenden
Anleitungen beachten, gemaf dem aktuellen
Stand der Technik vorgehen, und alle ein-
schlagigen Richtlinien, Normen, Geselze und
anderen Vorschriften einhalten.

1.3.2 Lebensgefahr durch austretendes
Gas

Bei Gasgeruch in Gebduden:

» Meiden Sie Raume mit Gasgeruch.

» Wenn méglich, 6ffnen Sie Tlren und Fens-
ter weit und sorgen Sie fir Durchzug.

» Vermeiden Sie offene Flammen (z. B.
Feuerzeug, Streichholz).

» Rauchen Sie nicht.

» Betatigen Sie keine elektrischen Schalter,
keine Netzstecker, keine Klingeln, keine
Telefone und andere Sprechanlagen im
Gebaude.

» SchlieRen Sie die Gaszahler-Absperrein-
richtung oder die Hauptabsperreinrichtung.

» Wenn moglich, schlieen Sie den Gas-
absperrhahn am Produkt.

» Warnen Sie die Hausbewohner durch Ru-
fen oder Klopfen."

» Verlassen Sie unverziiglich das Gebaude
und verhindern Sie das Betreten durch
Dritte.

» Alarmieren Sie Polizel und Feuerwehr,
sobald Sie aullerhalb des Gebaudes sind.

» Benachrichiigen Sie den Bereitschafts-
dienst des Gasversorgungsuniernehmens
von einem Telefonanschluss aullerhalb
des Gebaudes.

1.3.3 Lebensgefahr durch Undichtigkeiten
bei Installation unter Erdgleiche!

Flissiggas sammelt sich am Erdboden.
Wenn das Produkt unter Erdgleiche installiert
wird, dann kénnen bei Undichtigkeiten An-
sammlungen von Flussiggas entstehen. In
diesem Fall besteht Explosionsgefahr.

» Stellen Sie sicher, dass Flissiggas keines-
falls aus dem Produki und der Gasleitung
entweichen kann.

1.3.4 Lebensgefahr durch versperrte oder
undichie Abgaswege

Durch Installationsfehler, Beschadigung,
Manipulation, einen unzulassigen Aufstellort
o. A. kann Abgas austreten und zu Vergiftun-
gen fluhren.

Bei Abgasgeruch in Gebduden:

» Offnen Sie alle zuganglichen Tlren und
Fenster weit und sorgen Sie fur Durchzug.
» Schalten Sie das Produkt aus.

» Prifen Sie die Abgaswege im Produkt und
die Ableitungen fiir Abgas.

1.3.5 Vergiftungs-
und Verbrennungsgefahr durch
austretende heifle Abgase

» Betreiben Sie das Produkt nur mit voll-
stdndig montierter Luft-Abgas-Fihrung.

» Betreiben Sie das Produkt — aufier kurz-
zeitig zu Prifzwecken — nur mit montierter
und geschlossener Frontverkleidung.

1.3.6 Lebensgefahr durch explosive und
entflammbare Stoffe

» Verwenden oder lagern Sie keine explosi-
ven oder entflammbaren Stoffe (z. B. Ben-
zin, Papier, Farben} im Aufstellraum des
Produkts.
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1.3.7 Lebensgefahr durch schrankartige
Yerkleidungen

Eine schrankartige Verkleidung kann bei
ginem raumluftabhéngig betriebenen Pro-
dukt zu gefahrlichen Situationen flihren.

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt aus-
reichend mit Verbrennungsluft versorgt
wird.

1.3.8 Vergiftungsgefahr durch
unzureichende
Verbrennungsluftzufuhr

Bedingungen: Raumluftabhéngiger Betrieb

» Sorgen Sie fur eine dauerhaft ungehin-
derte und ausreichende Luftzufuhr zum
Aufstellraum des Produkts gemaf den
mafigeblichen Beliftungsanforderungen.

1.3.9 Lebensgefahr durch fehlende
Sicherheitseinrichtungen

Dte in diesem Dokument enthaltenen Sche-
mata zeigen nicht alle fir eine fachgerechte
Installation notwendigen Sicherheitseinrich-
tungen.

» Installieren Sie die notwendigen Sicher-
heitseinrichtungen in der Anlage.

» Beachten Sie die einschldgigen nationalen
und internationalen Gesetze, Normen und
Richtlinien.

1.3.10 Lebensgefahr durch Stromschlag

Wenn Sie spannungsfiihrende Komponenten
beriihren, dann besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.

Bevor Sie am Produki arbeiten:

» Ziehen Sie den Netzstecker.

» Oder schalten Sie das Produkt spannungs-
frei, indem Sie alle Stromversorgungen
abschalten (elekirische Trennvorrichtung
mit mindestens 3 mm Kontakt&éffnung, z. B.
Sicherung oder Leitungsschutzschalter).

» Sichern Sie gegen Wiedereinschalten.

» Warten Sie mindestens 3 min, bis sich die
Kondensatoren entladen haben.




1.3.11 Verbrennungs- oder
Verbriihungsgefahr durch heifte
Bauteile

v Arbeiten Sie erst dann an den Bauteilen,
wenn sie abgekihli sind.

1.3.12 Lebensgefahr durch austretende
Abgase

Wenn Sie das Produkt mit ieerem Kon-
densatsiphon betreiben, dann kénnen
Abgase in die Raumiuft entweichen.

» Stellen Sie sicher, dass der Kondensai-
siphon zum Betrieb des Produkis stets be-
fuilt ist.

1.3.13 Risiko eines Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

» Um Schraubverbindungen anzuziehen
oder zu ldsen, verwenden Sie fachgerech-
tes Werkzeug.

1.3.14 Risiko eines Sachschadens durch
Frost

» Installieren Sie das Produkt nicht in frost-
gefahrdeten Raumen.

1.3.15 Risiko eines Korrosionsschadens
durch ungeeignete Verbrennungs-
und Raumiuft

Sprays, Losungsmiitel, chlorhaltige Reini-
gungsmittel, Farben, Klebstoffe, Ammoniak-
verbindungen, Staube u. A. kénnen zu Korro-
sion am Produki und in der Luft-Abgas-Fih-
rung flhren.

» Sorgen Sie dafir, dass die Verbrennungs-
luftzufuhr stets frei von Fluor, Chior,
Schwefel, Stauben usw. ist.

» Sorgen Sie dafir, dass am Aufstellort
keine chemischen Stoffe gelagert werden.

» Sorgen Sie dafir, dass die Verbrennungs-
luft nicht Ober Schornsteine zugefthrt wird,
die friiher mit Ol-Heizkesseln betrieben
wurden oder mit anderen Heizgeréaten, die
eine Versottung des Schornsieins verursa-
chen kdnnen.

» Wenn Sie das Produkt in Friseursalons,
Lackier- oder Schreinerwerkstéiten, Rei-
nigungsbetrieben o. A. installieren, dann
wahien Sie einen separaten Aufstellraum,
in dem eine Verbrennungsluftversorgung

technisch frei von chemischen Stoffen ge-
wéahrieistet ist.

1.3.16 Risiko eines Sachschadens durch
Lecksuchsprays und -flissigkeiten

Lecksuchsprays und -flissigkeiten versiop-
fen den Filter des Massensiromsensors am
Venturi und zerstéren dadurch den Massen-
stromsensor,

> Bringen Sie bei Reparaturarbeiten keine
Lecksuchsprays und -flissigkeiten auf die
Abdeckkappe am Filter des Venturis.

1.3.17 Risiko eines Sachschadens am
Gaswellrohr

Das Gaswellrohr kann durch Belastung mit
Gewicht beschadigt werden.

» Héngen Sie das Thermo-Kompaktmodul,
z. B. bet der Wartung, nicht an das flexible
Gaswellrohr.

1.4 Vorschriften (Richtlinien, Gesetze,
Normen}

» Beachten Sie die nationalen Vorschriften,
Normen, Richtlinien und Gesetze.
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2 Hinweise zur Dokumentation

2.1 Mitgeliende Uniterlagen beachien

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installations-
anleitungen, die Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

¥ Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgelienden
Unterlagen an den Anlagenbetreiber weiter.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung
Diese Anleilung gilt ausschlieBlich far;

Produkf - Artikelnummer

¥C DE 146/5-5 E 0010019267
VC DE 146/5-5 L1, 0010019268
VC DE 206/5-5 E 0010019269
YC DE 206/5-5 L.L 0010019270
¥C DE 206/5-5 P 0010019271
VC DE 266/5-5 E 0010018272
VC DE 266/5-5 L1 0010019273
VC DE 316/5-5 E 0010019274
VC DE 316/5-5 LL 0010019275
VCW DE 206/5-5 E 0010019276
VYCW DE 206/5-5 LL 0010019277
VYCW DE 206/5-5 P 0010019278
VCW DE 266/5-5 E 0010019279
VCW DE 266/5-5 LI 0010019280
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3.1
3141

Produktbeschreibung

Produkiautbau

Funktionselemente Produkt nur fir

Heizbetrieb

oW N =

Gasarmatur
Wasserdrucksensor
Valumenstromsensor

Venturi mit Massen-
stromsensor
Wiarmetauscher

Anschluss fir Luft-
Abgas-Fhrung
Messstutzen Abgas

Ausdehnungsgefal

Luftansaugrohr

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

Therme-Kompakimodul
Zindelektrode

Geblase
Schnellentliifter
Manometer

Interne Pumpe
Sicherheitsventil
Vorrangumschaltventil
Uberstromventil
Elektronikbox



|
3.4.2 Funktionselemente Produkt mit Angabe auf dem | Bedeutung . : 3.4 CE-Kennzeichnung Menge| Bezeichnng, . . oo
Warmwasserberaitung Typefschild L e 1 - Produkthalter
VCW... Vailtant Gas-Wandheizgerat flr Heizung 1 - Anschiussrohr Sioherheitsventil
7 und Warmwasserbereitung — - -
i a Produkt r 1 - Umriistkit Gasumstellung Erdgas/Erdgas (nicht bei
5 ~65-5 Ai::;‘t‘i’unre“”we roctikigeneration- Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die Pro- Produklvarianten ,Propan’)
Y ' dukie gemalk dem Typenschild die grundlegenden Anforde- 1 - Beipack Geritebefestigung
7 9 ecoTEC plus Produktbezeichnung rungen der einschiigigen Richtlinien erfillen. T
/ E G20 20 b rr——— s . 1 - Beutel mit Kleinteilen
» el - 20 mbar erksseltige Lasgruppe und as- Die Konformitétserklarung kann beim Hersteller eingesehen
10 (2,0 kPa) anschlussdruck werden. 1 Montageschablone
/ H wwljjii Produktionsdatum: Woche/Jahr 1 Kondensat-Ablaufschlauch
/ Kat Zugelassene Gaskategorien _ 3.5 DVGW-Zeichen 1 Beipack Dokumentation
12 Type Zugelassene Gasgerétearien |
% 13 PMS Zulassiger Gesamtliberdruck Heizbetrieb ;
14 PMW Zutassiger Gesamtiberdruck Warm-
/ 5 wasserbereitung _ Mit dem DVGW-Zeichen wird dokumentiert, dass die
| Trnax. Max. Vorlauftemperatur : Produkte gemal dem Typenschild alle Anforderungen der
ED 92/42 aktuelle Wirkungsgradrichtlinie mit 4* : DVGW VP 112 (Prifgrundiage der Deutschen Vereinigung
erfiillt ' des Gas- und Wasserfaches e. V. zur Erteilung des DVGW-
Netzspannung und Netzfrequenz : Qualitétszeichens} erfilllen.

max, elektrische Leistungsaufnabme

Schutzart '

Montage
Heizbetrieb _
Warmwasserbereitung 4.1 Produkt auspacken ]
Nennwarmeleistungsbereich : 1. Nehmen Sie das Produkt aus der Kartonverpackung.
Warmebslastungsbereich 2. Entfernen Sie die Schutzfolien von allen Teilen des :
Produkts. :
Nennzapfmenge Warmwasser
fachgerechte Entsorgung des Produkts i 4.2 Lieferumfang priifen _ {
1 Gasarmatur 12 Geblase > Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit und Un-
. - - versehrtheit.
2 Wasserdrucksensor 13  Schnelleniitfter Bar-Code mit Serialnummer,
7. bis 1B. Ziffer = Artikelnummer des .
3 Volumenstromsensor 14 Manometer bk 421 Lieferumfang
radukts " i
4 Venturi mit Massen- 15  Interne Pumpe o . ) . o
stromsensor 16 Uberstromvent . e Galtigkeit: Prodlkt nur mit Heizbefrieb, .. 110 e
5 Warmetauscher . . . s Hinweis .
17  Sicherheitsventil e .. L : T - B P R
6 Anschluss fur Luft- i E Uberzeugen Sie sich davon, dass das Produkt der : “Mengel Bezéichnung 50 0 s e
Ab " 18  Elekironikbox ) ) o i s T
gas-Fihrung Gasgruppe am Aufsieliort entspricht. "
. 1 Wérmeerzeuger
7 Messstutzen Abgas 19 Vorrangumschaltventil . et .
. 1 Montagesatz mit folgendem Inhalt:
8 Ausdehnungsgefafl 20 Flugelradsensor (Warm- 3.2 Serialnummer : g g
wasser) ) 1 - Produkthalter
9 Luftansaugrohr L . ) . o &
10 Th K — 21 Sekundar-Warme- Die Serialnummer finden Sie auf einem Kunststoffschild hin- o 1 — Anschlussrohr Sicherhaitaventil
ermo-Kampaktmodu tauscher . T ! :
- ter der Frontklappe sowie auf dem Typenschild. - Umriistkit Gasumstellung Erdgas/Erdgas (nicht bei
11 Ziundelektrode 1 :
o e G . 5 Produktvarianten ,Propan”)
| Hinweis Serial : 1 - Beipack Gerétebefestigung
i ie kénnen die Serialnummer auch im Displa '
3.2 Angaben auf dem Typenschild i Sie kénn .  Display - ; Y ——r——
. - . des Produkts anzeigen lassen (- Betriebs-
Das Typenschild ist werksseitig auf der Unterseite des Pro- anleitung) : 1 Montageschablone
ngebracht. '
dukts ang o 1 Kondensat-Ablaufschlauch
"Angabe auf dem - | Bedeutung . 1 Beipack Dokumentation
. ‘ ) 4.2.2 Lieferumfang |
- Kap. ,CE-Kennzeichnung |
Gultigkeit: Produkt mil integrierter Warmwasserbereitung % . 00 |
Anleitung iesen! .
Menge Bezei(_:hnang R
Vaillant Gas-Wandheizgerat fur Heizung _ 1 Wirmeerzeuger

1 Montagesatz mit folgendem inhalt;
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4.3 Abmessungen 13 Speichervorlauf o 15 *  nur Produkt mit infe- 4.5 Montageschablone benutzen 4.8 Frontverkleidung demontieren
mm grierier Warmwasser- > B Sie di i
e 14 Anschiuss Ablaufleitung bereitung enutzen Sie die Moptagfaschab!one. um die Stellep fest-
3 4*_\5 r 6 r 7 14 Heizungs-Sicherheits- *  nur Produkt nur mit zulegen, an d?nen Sie Locher bohren und Durchbriiche
= \ B ventil @ 15 mm Heizbetrieb vornehmen missen.
I W T B A
. Entnehmen Sie das Mal A der beiliegenden Montagescha- 4.7 Produkt aufhingen
\ blone.
O i m
e : . Einbautiefe, Mall B
© - _ﬁzﬁ l’/@ ( )Q & = VGDE1461'5'5 sk 338 mm
-/ 55|55 \‘ \- VG DE'ZGG[S—S}.; 338 mm
130 124\ 11 10 Rboietn i
| VC DE 316/5:5 372 mm
" 440 _ _VCW DE 206/5:5 . 338 mm
| VCW DE 266/5-5:° . 338 mm
' 4.4 Mindestabstinde
) F=Nn
e = — 2
okt SR SR
: TR /, |
T - ' 1. Prifen Sie, ob die Wand fiir das Betriebsgewicht des . o |
< 1 . o "
B Qj Produkts ausreichend tragfahig ist. ¥ Demontieren Sie die Frontverkleidung wie in der Abbil |
" . . . . dung dargestellf. |
2. Prifen Sie, ob das mitgelieferte Befestigungsmaterial
fur die Wand verwendet werden darf. ;
o D _ !
& <« I R = = Bedmgungen _T'r:_'agféhig_keit: der Wand reicht aus, Befestigungsmaterial ist ;
~ % f('Jr-"(_:li‘E_.* Waﬁd__?uléissig;_.:_.__ SRR L T e e R |
= > Hangen Sie das Produkt auf, wie beschriehen. !
) _ » Montieren Sie den Produkthalter (1) an der Wand. |
m Y - ¥ Hangen Sie das Produkt von oben mit dem Aufhénge-
: blgel auf den Produkthalter.
Bq;i_irjgi}n'geh:__Bé_fe_as‘_tig_ﬂr_\_gs_rn_at_e_:rla!_ ist t_’i]r_di_e‘._Wgnql't'J_nzu%éi'ssig-::_'__--__._- o
B Hangen Sie das Produkt mit bauseits gestelltern, zulds-
sigem Befestigungsmaterial auf, wie beschrieben.
Sl Mindestabstand .- . . .
8 A 165 mm: Luft-Abgas-Flhrung e 60/100 mm
275 mm: Luft-Abgas-Fithrung e 80/125 mm
B 180 mm; optimal ca. 2560 mm
& c 5 mm; opfimal ca, 50 mm
D 500 mm Abst'é{id'\'rér'dém Wirmeerzeuger, um
einen leichtén Zugang fir Wartungsarbeiten zu
erméglichen (kann durch eine zu 6ffnende Tir
geschaffen werden)..
4.5  Abstinde zu brennbaren Bauteilen
1 Wanddurchfilhrung Luft- 7 Heizungsriickiauf Ein Abstand des Produkts von Bauteilen aus brennbaren
Abgas-Fihrung (0 22 x 1,5} Bestandteilen Ist nicht erforderlich.
Produkthalter 8 Anschiuss Ablauf- .
. . !
Heizungsvorlauf ;n;:hter/Kondensats;phon |
(0 22 x 1,5)
4 Warmwasseranschiuss 9 ?aj:chluss Luft-Abgas-
ahrung
(e 15 %1,5)
5 Gasarschiuss 10 Agfir;lqugKondensat-
(e 20 % 1,0) ghiadi @ 1 mm
6 Kaltwasseranschluss 1 Kondensatsiphon
(2 15 x 1,5) 12  Speicherricklauf e 15
mm
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